DE: Informationen zum Hersteller und zur verantwortlichen Person in der EU
PL: Informacje o producencie i osobie odpowiedzialnej w UE

EN: Manufacturer information and EU responsible person

FR: Informations sur le fabricant et la personne responsable dans 'UE

ES: Informacién del fabricante y de la persona responsable en la UE

NL: Informatie over de fabrikant en de verantwoordelijke persoon in de EU
SE: Information om tillverkaren och ansvarig person i EU

SOLARISPOLSKA.PL SP.Z O.0.
Gen. H. Kamienskiego 30
30-524 Krakéow
POLAND
Mail: solarispolska@gmail.com

DE - Warnhinweise und Sicherheitsinformationen (Auto-Schmutzfanger)
Warnung! Verletzungsgefahr beim Ein- und Ausbau!

Achten Sie beim Ein- und Ausbau auf scharfe Kanten des Produkts sowie der
Befestigungselemente. Diese kénnen Schnittverletzungen oder Hautreizungen verursachen.

Montage und Demontage: Achten Sie bei der Montage und Demontage auf scharfe Kanten
des Produkts sowie der Befestigungselemente. Diese kdnnen eine Gefahr flr die Haut
darstellen.

Verwendung geeigneter Werkzeuge: Verwenden Sie fiir die Montage ausschliellich
geeignete Werkzeuge. Die Verwendung ungeeigneter Werkzeuge kann zu Schaden an den
Schmutzfangern, den Befestigungselementen oder am Fahrzeug flihren.

Kompatibilitat mit dem Fahrzeug: Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die
Schmutzfanger fur Marke, Modell und Version lhres Fahrzeugs geeignet sind. Ein
ungeeignetes Produkt kann seine Funktion nicht ordnungsgemaf erfillen und zu Schaden
am Fahrzeug oder zu einer unsicheren Nutzung fihren.

Vor der Installation — Produktkontrolle: Prifen Sie vor der Montage, ob das Produkt
beschadigt, verformt oder unvolistéandig ist. Verwenden Sie keine beschadigten
Schmutzfanger oder Befestigungselemente.

Ordnungsgemalle Montage: Montieren Sie das Produkt gemaf} der Anleitung des
Herstellers und an den daflir vorgesehenen Befestigungspunkten des Fahrzeugs. Eine
unsachgemafe Montage kann dazu flhren, dass sich der Schmutzfanger lockert, sich
wahrend der Fahrt 16st oder die Sicherheit beeintrachtigt wird.

RegelmalRige Kontrolle des technischen Zustands: Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand
der Schmutzfanger und ihrer Befestigungen. Lockere, gerissene oder beschadigte Teile
konnen eine Gefahr fur das Fahrzeug und andere Verkehrsteilnehmer darstellen.
Sicherheit wahrend der Fahrt: Unsachgemaly montierte Schmutzfanger kdnnen die
Stabilitat der Befestigung, die Funktion der Radhausbereiche und die Fahrsicherheit
beeintrachtigen. Vergewissern Sie sich vor der Nutzung des Fahrzeugs, dass das Produkt
korrekt und sicher befestigt ist.

Reinigung und Pflege: Verwenden Sie zur Reinigung ausschlie3lich milde
Reinigungsmittel. Die Verwendung starker Reinigungsmittel oder aggressiver Chemikalien
kann das Material beschadigen und die Lebensdauer des Produkts verkirzen.

Einfluss von Witterungsbedingungen: Bei extremen Temperaturen, insbesondere bei
starkem Frost, kann das Material der Schmutzfanger spréde werden und leichter
beschadigt werden. Gehen Sie bei Verwendung und Montage unter solchen Bedingungen
besonders vorsichtig vor.

Lagerung: Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kiihlen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung, Warmequellen und Feuchtigkeit.

Das Produkt ist kein Spielzeug: Bewahren Sie Befestigungselemente sowie das Produkt
selbst auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kleine Teile kbnnen eine
Verschluckungs- oder Erstickungsgefahr darstellen.



Warnhinweis zur Verpackung: Folie oder andere Verpackungsteile kbnnen insbesondere
fur Kinder eine Erstickungsgefahr darstellen. Lassen Sie die Verpackung nicht in
Reichweite von Kindern liegen.

Keine eigenstandigen Anderungen: Nehmen Sie keine eigenstandigen Veranderungen,
Zuschnitte oder sonstigen Modifikationen am Produkt vor, sofern diese nicht ausdricklich
vom Hersteller vorgesehen sind. Dies kann die Gebrauchssicherheit sowie die Haltbarkeit
der Befestigung beeintrachtigen.

Entsorgung: Entsorgen Sie das verbrauchte oder beschadigte Produkt gemaf den ortlichen
Vorschriften zur Abfallentsorgung und zum Umweltschutz.



PL - Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa (chlapacze samochodowe)
Ostrzezenie! Ryzyko skaleczenia podczas montazu i demontazu!

Podczas montazu i demontazu zwrd¢ uwage na ostre krawedzie produktu oraz elementéw
mocujgcych. Mogg one spowodowaé skaleczenia lub podraznienia skory.

Montaz i demontaz: Podczas montazu i demontazu zwrd¢ uwage na ostre krawedzie
produktu oraz elementéw mocujgcych. Mogg one stanowi¢ zagrozenie dla skory.
Uzywanie odpowiednich narzedzi: Do montazu uzywaj wytgcznie odpowiednich narzedzi.
Zastosowanie niewlasciwych narzedzi moze doprowadzi¢ do uszkodzenia chlapaczy,
elementéw mocujgcych lub pojazdu.

Kompatybilno$¢ z pojazdem: Przed montazem upewnij sie, ze chlapacze sg odpowiednie
dla marki, modelu i wersji Twojego samochodu. Nieprawidtowo dobrany produkt moze nie
spetnia¢ swojej funkcji i prowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu lub niebezpiecznego
uzytkowania.

Przed instalacjg — kontrola produktu: Przed montazem sprawdz, czy produkt nie jest
uszkodzony, zdeformowany lub niekompletny. Nie uzywaj uszkodzonych chlapaczy ani
elementéw montazowych.

Prawidtowy montaz: Produkt montuj zgodnie z instrukcjg producenta oraz w
przeznaczonych do tego punktach mocowania pojazdu. Nieprawidtowy montaz moze
spowodowac poluzowanie, odpadniecie chlapacza podczas jazdy lub pogorszenie
bezpieczenstwa uzytkowania.

Regularna kontrola stanu technicznego: Regularnie sprawdzaj stan chlapaczy oraz
mocowan. Poluzowane, pekniete lub uszkodzone elementy mogg stwarzaé zagrozenie dla
pojazdu oraz innych uczestnikéw ruchu drogowego.

Bezpieczenstwo podczas jazdy: Nieprawidtowo zamontowane chlapacze mogg wptywac na
stabilnos¢ mocowania, prace elementéw nadkola oraz bezpieczenstwo jazdy. Przed
uzytkowaniem pojazdu upewnij sie, ze produkt jest zamocowany prawidtowo i stabilnie.
Czyszczenie i konserwacja: Do czyszczenia uzywaj wytgcznie tagodnych srodkéw
myjacych. Stosowanie silnych detergentow lub agresywnych srodkéw chemicznych moze
uszkodzi¢ materiat i skroci¢ zywotnos¢ produktu.

Wptyw warunkow atmosferycznych: W ekstremalnych temperaturach, zwtaszcza podczas
silnego mrozu, materiat chlapaczy moze stac sie bardziej kruchy i podatny na uszkodzenia.
Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ podczas uzytkowania i montazu w takich warunkach.
Przechowywanie: Produkt przechowuj w suchym i chtodnym miejscu, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych, zrédet ciepta oraz wilgoci.

Produkt nie jest zabawka: Elementy montazowe oraz sam produkt przechowuj poza
zasiegiem dzieci. Mate czesci mogg stwarzac ryzyko potkniecia lub zadtawienia.
Ostrzezenie dotyczace opakowania: Folia lub inne elementy opakowania mogg stwarzac
ryzyko uduszenia, szczegolnie dla dzieci. Nie pozostawiaé¢ opakowania w zasiegu dzieci.
Brak samodzielnych modyfikacji: Nie dokonuj samodzielnych przerdbek, przycinania ani
modyfikacji produktu, jesli nie sg one przewidziane przez producenta. Moze to obnizy¢
bezpieczenstwo uzytkowania oraz trwato$¢ mocowania.

Utylizacja: Zuzyty lub uszkodzony produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi gospodarowania odpadami i ochrony srodowiska.



EN — Warnings and Safety Information (Car Mud Flaps)
Warning! Risk of injury during installation and removal!

Pay attention to sharp edges on the product and fastening elements during installation and
removal. They may cause cuts or skin irritation.

Installation and removal: Pay attention to sharp edges on the product and fastening
elements during installation and removal. They may pose a risk to the skin.

Use of proper tools: Use only suitable tools for installation. Using improper tools may
damage the mud flaps, fastening elements, or the vehicle.

Vehicle compatibility: Before installation, make sure the mud flaps are suitable for the
make, model, and version of your vehicle. An incompatible product may not function
properly and may lead to vehicle damage or unsafe use.

Before installation — product inspection: Before installation, check that the product is not
damaged, deformed, or incomplete. Do not use damaged mud flaps or fastening elements.
Correct installation: Install the product in accordance with the manufacturer’s instructions
and only at the designated mounting points of the vehicle. Incorrect installation may cause
the mud flap to loosen, detach while driving, or reduce safety.

Regular technical inspection: Regularly check the condition of the mud flaps and their
fastenings. Loose, cracked, or damaged parts may pose a danger to the vehicle and other
road users.

Driving safety: Incorrectly installed mud flaps may affect fastening stability, the operation of
the wheel arch area, and driving safety. Before using the vehicle, make sure the product is
correctly and securely fitted.

Cleaning and maintenance: Use only mild cleaning agents to clean the product. Strong
detergents or aggressive chemicals may damage the material and shorten the product’'s
service life.

Effect of weather conditions: In extreme temperatures, especially severe frost, the mud flap
material may become brittle and more susceptible to damage. Exercise particular caution
during use and installation in such conditions.

Storage: Store the product in a dry and cool place, away from direct sunlight, heat sources,
and moisture.

This product is not a toy: Keep fastening elements and the product itself out of reach of
children. Small parts may present a choking hazard.

Packaging warning: Plastic film or other packaging elements may present a suffocation
hazard, especially for children. Do not leave packaging within reach of children.

No unauthorized modifications: Do not make any modifications, cut the product, or alter it in
any way unless expressly permitted by the manufacturer. This may reduce product safety
and fastening durability.

Disposal: Dispose of the used or damaged product in accordance with local waste disposal
and environmental regulations.



FR - Avertissements et informations de sécurité (Bavettes de voiture)
Avertissement ! Risque de blessure lors du montage et du démontage !

Faites attention aux bords tranchants du produit ainsi qu’aux éléments de fixation pendant le
montage et le démontage. lls peuvent provoquer des coupures ou des irritations de la peau.

* Montage et démontage : Faites attention aux bords tranchants du produit ainsi qu’aux
éléments de fixation pendant le montage et le démontage. lls peuvent présenter un danger
pour la peau.

» Utilisation d’outils appropriés : Utilisez uniguement des outils adaptés pour le montage.
L’utilisation d’outils inappropriés peut endommager les bavettes, les éléments de fixation
ou le véhicule.

* Compatibilité avec le véhicule : Avant le montage, assurez-vous que les bavettes sont
adaptées a la marque, au modéle et a la version de votre véhicule. Un produit incompatible
peut ne pas remplir correctement sa fonction et entrainer des dommages au véhicule ou
une utilisation dangereuse.

* Avant l'installation — contrdle du produit : Avant le montage, vérifiez que le produit n’est pas
endommageé, déformé ou incomplet. N'utilisez pas de bavettes ni d’éléments de fixation
endommageés.

* Montage correct : Montez le produit conformément aux instructions du fabricant et
uniqguement aux points de fixation prévus sur le véhicule. Un montage incorrect peut
entrainer le desserrage de la bavette, son détachement pendant la conduite ou une
réduction de la sécurité.

* ContrOle régulier de I'état technique : Vérifiez régulierement I'état des bavettes et de leurs
fixations. Des éléments desserrés, fissurés ou endommagés peuvent représenter un
danger pour le véhicule et les autres usagers de la route.

» Sécurité pendant la conduite : Des bavettes mal montées peuvent affecter la stabilité de la
fixation, le fonctionnement de la zone du passage de roue et |la sécurité de conduite. Avant
d’utiliser le véhicule, assurez-vous que le produit est correctement et solidement fixé.

* Nettoyage et entretien : Utilisez uniquement des produits de nettoyage doux pour nettoyer
le produit. Les détergents puissants ou les produits chimiques agressifs peuvent
endommager le matériau et réduire la durée de vie du produit.

» Effet des conditions météorologiques : En cas de températures extrémes, notamment de
gel intense, le matériau des bavettes peut devenir cassant et plus sensible aux dommages.
Faites preuve d’'une prudence particuliere lors de I'utilisation et du montage dans de telles
conditions.

» Stockage : Conservez le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe
du soleil, des sources de chaleur et de 'lhumidité.

» Ce produit n’est pas un jouet : Conservez les éléments de fixation ainsi que le produit hors
de portée des enfants. Les petites piéces peuvent présenter un risque d’étouffement.

* Avertissement concernant 'emballage : Le film plastique ou d’autres éléments d’emballage
peuvent présenter un risque d’étouffement, en particulier pour les enfants. Ne laissez pas
'emballage a portée des enfants.

* Aucune modification non autorisée : N’effectuez aucune modification, découpe ou
altération du produit, sauf si cela est expressément autorisé par le fabricant. Cela peut
réduire la sécurité du produit ainsi que la durabilité de sa fixation.

+  Elimination : Eliminez le produit usé ou endommagé conformément aux réglementations
locales relatives a I'élimination des déchets et a la protection de I'environnement.



IT — Avvertenze e informazioni di sicurezza (Paraspruzzi per auto)
Avvertenza! Rischio di lesioni durante il montaggio e lo smontaggio!

Prestare attenzione ai bordi taglienti del prodotto e degli elementi di fissaggio durante il montaggio
e lo smontaggio. Possono causare tagli o irritazioni della pelle.

Montaggio e smontaggio: Prestare attenzione ai bordi taglienti del prodotto e degli elementi
di fissaggio durante il montaggio e lo smontaggio. Possono rappresentare un rischio per la
pelle.

Utilizzo di strumenti adeguati: Utilizzare esclusivamente strumenti idonei per il montaggio.
L’'uso di strumenti non adatti pud danneggiare i paraspruzzi, gli elementi di fissaggio o il
veicolo.

Compatibilita con il veicolo: Prima del montaggio, assicurarsi che i paraspruzzi siano adatti
alla marca, al modello e alla versione del veicolo. Un prodotto non compatibile potrebbe
non svolgere correttamente la sua funzione e causare danni al veicolo o un uso non sicuro.
Prima dell'installazione — controllo del prodotto: Prima del montaggio, verificare che il
prodotto non sia danneggiato, deformato o incompleto. Non utilizzare paraspruzzi o
elementi di fissaggio danneggiati.

Montaggio corretto: Montare il prodotto in conformita alle istruzioni del produttore e solo nei
punti di fissaggio previsti del veicolo. Un montaggio non corretto pud causare
I'allentamento del paraspruzzi, il suo distacco durante la guida o una riduzione della
sicurezza.

Controllo regolare dello stato tecnico: Controllare regolarmente lo stato dei paraspruzzi e
dei relativi fissaggi. Parti allentate, crepate o danneggiate possono costituire un pericolo
per il veicolo e per gli altri utenti della strada.

Sicurezza durante la guida: Paraspruzzi montati in modo non corretto possono influire sulla
stabilita del fissaggio, sul funzionamento dell’area del passaruota e sulla sicurezza di
guida. Prima di utilizzare il veicolo, assicurarsi che il prodotto sia montato correttamente e
saldamente.

Pulizia e manutenzione: Utilizzare esclusivamente detergenti delicati per pulire il prodotto.
Detergenti aggressivi o sostanze chimiche forti possono danneggiare il materiale e ridurre
la durata del prodotto.

Effetto delle condizioni atmosferiche: In presenza di temperature estreme, soprattutto in
caso di gelo intenso, il materiale dei paraspruzzi pud diventare fragile e piu soggetto a
danni. Prestare particolare attenzione durante 'uso e il montaggio in tali condizioni.
Conservazione: Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce
diretta del sole, da fonti di calore e dall’'umidita.

Questo prodotto non & un giocattolo: Tenere gli elementi di fissaggio e il prodotto stesso
fuori dalla portata dei bambini. Le piccole parti possono rappresentare un rischio di
soffocamento.

Avvertenza relativa all'imballaggio: La pellicola di plastica o altri elementi dellimballaggio
possono rappresentare un rischio di soffocamento, soprattutto per i bambini. Non lasciare
l'imballaggio alla portata dei bambini.

Nessuna modifica non autorizzata: Non apportare modifiche, non tagliare e non alterare |l
prodotto in alcun modo, salvo espressa autorizzazione del produttore. Cid pud ridurre la
sicurezza del prodotto e la durata del fissaggio.

Smaltimento: Smaltire il prodotto usato o danneggiato in conformita alle normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti e sulla tutela del’ambiente.



ES - Advertencias e informacion de seguridad (Guardabarros para coche)
jAdvertencia! jRiesgo de lesiones durante el montaje y desmontaje!

Preste atencion a los bordes afilados del producto y de los elementos de fijacion durante el
montaje y desmontaje. Pueden causar cortes o irritacion en la piel.

Montaje y desmontaje: Preste atencion a los bordes afilados del producto y de los
elementos de fijacion durante el montaje y desmontaje. Pueden suponer un riesgo para la
piel.

Uso de herramientas adecuadas: Utilice unicamente herramientas adecuadas para el
montaje. El uso de herramientas inadecuadas puede dafiar los guardabarros, los
elementos de fijacidn o el vehiculo.

Compatibilidad con el vehiculo: Antes del montaje, asegurese de que los guardabarros
sean adecuados para la marca, el modelo y la versién de su vehiculo. Un producto
incompatible puede no cumplir correctamente su funcién y provocar dafos en el vehiculo o
un uso inseguro.

Antes de la instalacion — inspeccién del producto: Antes del montaje, compruebe que el
producto no esté dafiado, deformado o incompleto. No utilice guardabarros ni elementos
de fijacion dafados.

Montaje correcto: Monte el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante y
unicamente en los puntos de fijacion previstos del vehiculo. Un montaje incorrecto puede
provocar que el guardabarros se afloje, se desprenda durante la conduccion o reduzca la
seguridad.

Inspeccion técnica periddica: Compruebe regularmente el estado de los guardabarros y de
sus fijaciones. Las piezas sueltas, agrietadas o danadas pueden suponer un peligro para el
vehiculo y para otros usuarios de la via.

Seguridad durante la conduccién: Unos guardabarros instalados incorrectamente pueden
afectar a la estabilidad de la fijacion, al funcionamiento de la zona del paso de rueda y a la
seguridad de la conduccion. Antes de utilizar el vehiculo, asegurese de que el producto
esté colocado de forma correcta y segura.

Limpieza y mantenimiento: Utilice unicamente productos de limpieza suaves para limpiar el
producto. Los detergentes fuertes o los productos quimicos agresivos pueden daiar el
material y reducir la vida util del producto.

Efecto de las condiciones meteoroldgicas: En temperaturas extremas, especialmente
durante heladas intensas, el material de los guardabarros puede volverse quebradizo y
mas propenso a sufrir dafios. Extreme la precaucion durante el uso y el montaje en estas
condiciones.

Almacenamiento: Guarde el producto en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar
directa, fuentes de calor y humedad.

Este producto no es un juguete: Mantenga los elementos de fijacion y el propio producto
fuera del alcance de los nifios. Las piezas pequefas pueden representar un riesgo de
asfixia.

Advertencia sobre el embalaje: La lamina de plastico u otros elementos del embalaje
pueden representar un riesgo de asfixia, especialmente para los nifios. No deje el
embalaje al alcance de los nifios.

No realizar modificaciones no autorizadas: No realice modificaciones, cortes ni
alteraciones en el producto, salvo que estén expresamente permitidos por el fabricante.
Esto puede reducir la seguridad del producto y la durabilidad de la fijacién.

Eliminacién: Elimine el producto usado o dafiado de acuerdo con la normativa local sobre
gestion de residuos y proteccion del medio ambiente.



NL — Waarschuwingen en veiligheidsinformatie (Spatlappen voor auto’s)
Waarschuwing! Risico op letsel tijdens montage en demontage!

Let tijdens de montage en demontage op scherpe randen van het product en de
bevestigingselementen. Deze kunnen snijwonden of huidirritatie veroorzaken.

Montage en demontage: Let tijJdens de montage en demontage op scherpe randen van het
product en de bevestigingselementen. Deze kunnen een risico voor de huid vormen.
Gebruik van geschikt gereedschap: Gebruik uitsluitend geschikt gereedschap voor de
montage. Het gebruik van ongeschikt gereedschap kan de spatlappen, de
bevestigingselementen of het voertuig beschadigen.

Compatibiliteit met het voertuig: Controleer véér de montage of de spatlappen geschikt zijn
voor het merk, model en de uitvoering van uw voertuig. Een ongeschikt product
functioneert mogelijk niet correct en kan leiden tot schade aan het voertuig of onveilig
gebruik.

Vé6ér de installatie — productcontrole: Controleer voor de montage of het product niet
beschadigd, vervormd of onvolledig is. Gebruik geen beschadigde spatlappen of
bevestigingselementen.

Correcte montage: Monteer het product volgens de instructies van de fabrikant en
uitsluitend op de daarvoor bestemde bevestigingspunten van het voertuig. Een onjuiste
montage kan ertoe leiden dat de spatlap losraakt, tijdens het rijden loskomt of de veiligheid
vermindert.

Regelmatige controle van de technische staat: Controleer regelmatig de staat van de
spatlappen en hun bevestigingen. Losse, gebarsten of beschadigde onderdelen kunnen
een gevaar vormen voor het voertuig en andere weggebruikers.

Veiligheid tijdens het rijJden: Onjuist gemonteerde spatlappen kunnen de stabiliteit van de
bevestiging, de werking van het wielkastgebied en de rijveiligheid beinvloeden. Controleer
vOor gebruik van het voertuig of het product correct en stevig is bevestigd.

Reiniging en onderhoud: Gebruik uitsluitend milde reinigingsmiddelen om het product
schoon te maken. Sterke reinigingsmiddelen of agressieve chemicalién kunnen het
materiaal beschadigen en de levensduur van het product verkorten.

Invloed van weersomstandigheden: Bij extreme temperaturen, vooral bij strenge vorst, kan
het materiaal van de spatlappen bros worden en gevoeliger zijn voor beschadiging. Wees
extra voorzichtig bij gebruik en montage onder dergelijke omstandigheden.

Opslag: Bewaar het product op een droge en koele plaats, uit de buurt van direct zonlicht,
warmtebronnen en vocht.

Dit product is geen speelgoed: Houd de bevestigingselementen en het product zelf buiten
het bereik van kinderen. Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren.
Waarschuwing met betrekking tot de verpakking: Plastic folie of andere
verpakkingselementen kunnen verstikkingsgevaar opleveren, vooral voor kinderen. Laat de
verpakking niet binnen het bereik van kinderen achter.

Geen ongeoorloofde wijzigingen: Breng geen wijzigingen aan, snijd niet in het product en
verander het op geen enkele manier, tenzij dit uitdrukkelijk door de fabrikant is toegestaan.
Dit kan de veiligheid van het product en de duurzaamheid van de bevestiging verminderen.
Verwijdering: Voer het gebruikte of beschadigde product af in overeenstemming met de
lokale voorschriften voor afvalverwerking en milieubescherming.



SE — Varningar och sakerhetsinformation (Stankskydd for bil)
Varning! Risk for skador vid montering och demontering!

Var uppmarksam pa vassa kanter pa produkten och fastelementen vid montering och
demontering. Dessa kan orsaka skarsar eller hudirritation.

Montering och demontering: Var uppmarksam pa vassa kanter pa produkten och
fastelementen vid montering och demontering. Dessa kan utgéra en risk for huden.
Anvandning av ratt verktyg: Anvand endast lampliga verktyg fér montering. Anvandning av
olampliga verktyg kan skada stankskydden, fastelementen eller fordonet.

Kompatibilitet med fordonet: Kontrollera fore montering att stankskydden ar lampliga for ditt
fordons marke, modell och version. En inkompatibel produkt kanske inte fungerar korrekt
och kan leda till skador pa fordonet eller osdker anvandning.

Fore installation — kontroll av produkten: Kontrollera fére montering att produkten inte ar
skadad, deformerad eller ofullstandig. Anvand inte skadade stankskydd eller fastelement.
Korrekt montering: Montera produkten enligt tillverkarens anvisningar och endast vid
fordonets avsedda fastpunkter. Felaktig montering kan leda till att stinkskyddet lossnar,
faller av under korning eller minskar sékerheten.

Regelbunden kontroll av tekniskt skick: Kontrollera regelbundet stankskyddens skick och
deras fasten. Losa, spruckna eller skadade delar kan utgéra en fara for fordonet och andra
trafikanter.

Sakerhet under korning: Felaktigt monterade stéankskydd kan paverka fastets stabilitet,
funktionen i hjulhusomradet och kérsakerheten. Kontrollera fére anvandning av fordonet att
produkten ar korrekt och sakert monterad.

Rengoring och underhall: Anvand endast milda rengéringsmedel for att rengéra produkten.
Starka rengoringsmedel eller aggressiva kemikalier kan skada materialet och forkorta
produktens livslangd.

Paverkan av vaderforhallanden: Vid extrema temperaturer, sarskilt vid strang kyla, kan
materialet i stAnkskydden bli sprétt och mer kansligt fér skador. Var sarskilt forsiktig vid
anvandning och montering under sadana férhallanden.

Forvaring: Forvara produkten pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus, varmekallor
och fukt.

Produkten ar ingen leksak: Forvara fastelementen och sjalva produkten utom rackhall for
barn. Sma delar kan innebara kvavningsrisk.

Varning angaende férpackningen: Plastfolie eller andra delar av férpackningen kan
innebara kvavningsrisk, sarskilt for barn. Lamna inte férpackningen inom rackhall fér barn.
Inga otillatna andringar: Goér inga andringar, skar inte i produkten och modifiera den inte pa
nagot satt, savida detta inte uttryckligen tillats av tillverkaren. Detta kan minska produktens
sakerhet och fastets hallbarhet.

Avfallshantering: Kassera den anvanda eller skadade produkten i enlighet med lokala
bestammelser for avfallshantering och miljoskydd.



